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https://manuals.plus/m/e2ebb2ef8ff8a66efb63a99f3d5ef35a82f89504d92b72196b665ce76ef704a4

EN - ATTENTION: Before getting started, remove the safety covers from the earbuds and place the earbuds back in the charging case.
DE - duloslegst, den Ohrhorern nd lege die Ohrhirer zuriick in das Ladecase.

BG - BHUMAHME: MIpea 42 3anosere, orcTpareTe B KyTUATa 3 SapeXarHe.
©Z - UPOZORNENI: Nez zacnete, sejméte ze sluchatek bezpecnostai kryty a vioZte e zpét do nabieciho nnuzﬂra
ES - ATENCION: Antes de comenzar,retra fas cubierta colocar I estuche de carga.
FR - ATTENTION : Avant de commencer, etirez | Jes dans le bofter de recharge.
GR - MIPOZOXH: Npw EeKiviocte, aaiptare Ta KakdpaTa aogakeiac aTd Ta aKovOTKG Kat lmmﬂ:mnu Ta aKovaTikd avd ot BAK1 9OpTIonc.
HR - PAZNJA: Prije nego $to pocnes, ukloni sigumosne poklopce sa sluSalica | wrati susalice natrag u kuiste za punjenje.
IT - ATTENZIONE: Prima di iniziare,rimuovi le coperture di sicurezza dagl auricolar € riponil nela custodia di rcarica.
rtes en plaats e de oorties terug in de oplaadbor,

NL- : e begint, verwiider je de an de
PL - UWAGA: Przed mzpoczt;mem uzytkowania zdejmij oslony zabezpieczziace e suchawek dousznych i wi je z powrotem do etui aduiacego.
PT - ATENGAO: Ava retirez les couvercles et replacez-les dans le bofter de recharge.

RO - i de aincepe, iguranta de pe casti si pt poi in carcasa de incarcare.

SI - POZOR: reden zacnete,odstranit vamosine pokrovcke 2 usesnih slualk i i postavite naze  polii et
SK - POZOR: Skir ako zacnete, odstrafie 20 slichadiel bezpegnostné kryly a viozte ich spat do nabijacieho puzra.
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Multipoint Connection

9 CONNECT




EN Multpoint : Press the left and
right button simultaneously to pair and
connect a second device. You can
switch playback between devices.

Only one audio stream is ative at the
‘same time. Voice assistant is active on
the lat paired device. Make sure music
is not playing while pairing devices.

DE Mehrpunktverbindung: Dricke
glechzeitq die linke und rechte Taste,
um ein zweites Gert zu koppeln und zu

pouze jeden audio str
H\aswy asws(en( Je aknvm na poslednim
spiro i

% behem eni se
nzniehréva Siind b

ES Conexion multipunto: Presiona el boton
izquierdo y derecho simulténeamente
para enlazar y conectar un segundo
dispositivo. Puedes cambiar la
reproduccion entre dispositvos. Solo
una secuencia ﬂe audio esta aclwz al

verbinden. Du kannst
avischen den Geriten umscha\len
Es istimmer nur

estave ac\wa en e\ (timo d\snosmvo

Die Sprachassistenz ist au' dem zu\em

gekoppelten Gert akiviert. Stelle sicher,

dass wahrend der Gertekopplung keine
Musik abgespielt wird

BG MroroTosKosa spbaa: Hamuchere
B 1 JECHUA OYTOH ELHOBPEMEHHD,
32,72 CABOHTE W CBLPXETE BTOPO
YoTpOiicra0. MoXere 42 npesKriossare
BBINPONIBEXARHE ME
YCTPOACTBATa. CaWO EAUH 2YAWO NOTOK
€ aKTHBEH eAHOBDEMEHHO. [NacoBMAT
CHCTEHT & AKTHBEH Ha NOCTEAHOTO
GABOEHO YCTPOWCTBO. YBepeTe ce,
e MYSHKATA H G BLPOIBENIA,
HOKTO CABORBATE YCTPOCTBA.

GZ Vicebodoveé pripojent: Stisknéte
soutasné levé a prave tiastko pro

/ani a zafizeni.

fonas e

6 ovareur. Bepawgeire
Ot vl jova 0Kk

HR Povellvame na vie tocaka: Pritisni
fjevu i desnu tipku istovremeno za
uparivanie i povezivanie drugog uredaja.
Moze3 prebacivati reprodukciju s jednog
uredzja na drugi. Samo je jedan audio
tok aktivan u ito vrjeme. Glasouni
pomocnik aktivan je na posljecjem
uparenom uredziu. Pobrini e da glazba
ne svia tiekom uparivanja uredaja.

IT Connessione multipoint: Premi i
pulsante sullauricolare destro e sinistro

enlazan los dispositivos

FR Connexion multipoints : Appuyez
simultanément sur les boutons gauche
et droit pour appairer et connecter
un deuxiéme appareil. Vous pouvez
passer d'un appareil a 'autre. Un seul
flux audio a la fois est actif Uassistant
vocal est actif sur e dernier appareil
appairé. Avant d appairer des anuaveus
assurez-vous que la musique n'est p
en cours de lecture.

GR Zovbton noMamhav anpiov: Natfote
TaUTEYPOVa To APIOTERS Kal T0 Bt
KoUpTE yia 00CeuEn kat oiveon
piag Bedepnc ouokeuiic. Mropeite
va Kivere evalay) avamapayayic

Mvo pia por fiyou

ohvavani miizete prepinat mezi

vl evepyr) Tautéypova. 0 Bonoc
Quvic eiva evepyoc oy Tekeurala

per accoppiare
 connetere un secondo dispositivo.
Durante a riproduzione, puoi passare
da un dispositivo al'altro. E attivo solo
un flusso audio alla volta, 'assistente
vocale & attivo sul'ultimo dispositivo
accoppiato. Assicurati che la musica
non sia in riproduzione mentre accoppi
i dispositvi.
NL Multipoint verbinding: Linker- en
rechterknop tegeljkertjd indrukken
om een tweede apparaat te koppelen
en verbinden. Je kunt het afspelen
wisselen tussen je apparaten. r is
mazr één audiostream tegelik actief.
Spraakassistent is actief op het laatst
gekoppelde apparaat. Zorg ervoor dat
er geen muziek wordt afgespeeld tidens
het koppelen van apparaten.



PL Polaczenie wielopunktowe: Nacisnij
jednoczesnie lewy i e pzisk.
aby sparowaé i potaczy di
urzadzenie. Mozesz neiacmc
odtwarzanie migdzy urzqdzeniami
Tylko jeden strumier dzwigku
moze byt aktywny jednoczesnie.
Asystent glosowy bedzie aktywny na
ostatnim sparowanym urzadzeniu.
Przed rozpoczeciem parowania
) otvarzane mizira

urzadzeni

PT Conexdo mumponm Pressiona
0 botao esquerdo e draoen
simultineo para emparel
segundo dispositivo. Puueras e
entre os dispositvos para enviar
som. Mas utiizar um fluxo éudio de
cada vez. 0 assistente vocal ativa-se
o Giimo dispositivo emparelhado.
Desliga a misica quando emparelhas
0s dispositivos.

RO Conexiune multipunct: Apésati
simultan butonul stinga $i dreapta

aasocia si conecta un a

doilea dispozitv. Puteti comuta
redarea intre dispozitve. Doar un flux
audio va fi activla un moment dat.
Asistentul vocal este activ pe ultimul
disporiti asociat. Asigurafi-va c&
muzica nu este redatd in impul
imperecherii dispozitvelor.

SI Vettotkowna povezava: Hirati
pritisnite i in desni gumb, da
seznanite in poveZete drugo napravo,
Predvajanje lahko preklapliate med
napravami.Istogasno e akiiven samo
en zvoEni pretok. Glasovni pomoénik
e akiiven v zadnji seznanieni
rapra Mod saranriem naprav
se prepricajte, da
predvaia glasba.

SK Viachodové pripojenie: Suasnjm
stiacenim lavého a ravem
Hatidla spérujete a pripoj
druné zariadenie. MoZete prspmz(
prehrévanie medz zariadeniami.

V rownakom Gase je aktivny iba jeden
audio stream. Hiasovy asistent je

aktivny na poslednom spérovanom
zariadeni. Uitite sa, Ze sa pocas
pérovania zariaden! neprehrava
Jiadna hudba.









EN - Specifications
Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0  harging e ofcharging case: 2 hours
« Working range: = 10 m  Charing e of b hou

« Driver diameter: 2x 14.2 mm « Integrated micropt

« Signal to noise ratio: > 95 dB ~ Dun Wi ENC fof crytl clar cals

« Frequency response: 20 Hz - 20 kHz  Supports Multpoint Connection

« Sound pressure level: 90 = 3 dB  Dynamic Bass Enhancement (Bass Boost)

« Battery capacity (earbuds): 40 mA  Automatic power of ater 5 minutes without connection
* Bty capacty chargng cis): 600 A « IPK splash resistant

* Case battery charging: USB-C * Charging cable: USB-A to USB-C, 20 cm

« Play time earbuds per charge: Shuurs « Headband for optonal use during sports

« Totalplay time: 35 hours* with volume at 50%

WARNING

‘Always follow all instructions and warings closely. Do not disassemble or modify. Do ot open or repair the device yourself. Do not expose to I\umds

Do ot use or store in damp, humid or wet environments. Do ot expose fo excessive heat or open we Avom abrupt changes in temperature. Do

burn or incinerate. CAUTION: This 3.7V600 mAh and s. Do not open

to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the battery is not handied pmnmy Dona dispose of the device together mm

mnev vaste Toavoid pasile enwmnmama\ pollution, the device must be disposed of at vecycunq centre. To reduce the. DD(SMIE\ nsk nl gy o
not

g, walking, or
requwe your undiided nton Avays ke e volom on your a1 adphones ko enuugnw et vl kg Sounds mlgma\enynu
to hazardous conditions, and better protect your hearing, country on the
devices when you drive or cycle.
Frequent or 0 loud noise or 9 s
. Minimize your

or sounds wihen using your in-ear headpnwws o iz e partal s earn mage, e e sl low engh 1t 1ou
can carry on a conversation with people neary

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Al rights reserved.
“The Bluetooth® wordmark and , and Fresh 'n Rebel B..
is under icense.




DE - Technische Spezifikationen
Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfhorer 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Ladezeitdes Ladecase: 2 Stunden
« Reichweite: > 10 m « Ladezeit der Ohhorer: 1 Stunde

« Durchmesser des Treibers: 2 14.2 mm « Integrierte Miofone

« Signal-Rausch-Verhaltni: > 95 dB  Dual ENC-Mikrofone fi kristallkiare Anrufe:

« Frequenzgang: 20 Hz — 20 kHz  Unterstitzt Mehrpunkiverbindungen

« Schalldruckpegel: 90 = 3 dB.  Dynamische Bassverstirkung (Bass Boost)

* atrelapaziat Ontrer: 0 et . nach 5 9
« Batteriekapazitit (Ladecase): 60 * Spritzwassergeschitzt (PX4)

* e o St odocas U330 50V * Ladekabel: USB-A auf USB-C, 20 cm

 Wiedergabezeit der Orhorer pro Ladung: 6 Stunden® « Stimband zur optonalen Nutzung beim Sport

« Gesamte Wiedergabezeit: 35 Stunden” *bei 50% Laustarke

WARNUNG

Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Wamungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst offnen oder reparieren.
Nicht Flissigkeiten aussetzen. Nicht n feuchten, nassen oder nassen Umgebungen verwenden oder lagern. Nicht ibermésiger Hitze oder offenem
Fouer aussazen. Vermeicen i abrupt Temperatuictsl. Nt anzincen oder vrbrrne, ACHTUNG:Deses Pmﬂummkwmuauﬂamm

3.7V 600 mAh und 40 mAN Li versuchen Sie nicht, die
Handhabung der Emwuen Sie das Gerat mcm wsanmen it acerom Able Um eine
mégliche vermeiden, muss das Gerat iber
blenki u vertingem, verwenden Kopf ot tanren Bedienen von Maschinen, Radfahren,

(Gehen oder bei anderen Aktiitaten,
Geréusche, machen konnten, hren und Inr Gehor besser schiitzen konnen.
Ihres Landes beziigiich 19 von Kopfhdren und Geraten beim Fahren oder

i
Radfahren und halten Sie diese ein.

Eine héufige oder ingere Aussetzung gegeniiber autem Larm oder Geréuschen bei der Verwendung von Kopfhrem kamn zu
imbedogln Hivers nd il
K

Minimieren Sie Ihre 3
venwendon. Um das Potenzial i Hrschéden 2u minimier, nanen s.e die Lautstarke so niedrig, dass Sie s i Porsonen n
der Nahe unterhalten konnen.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Alle Rechte vorbehalten

i Bluetooth SIG, und jede Marken durch
Fresh 'n Rebel B.V. erfolgt unter Lizenz



BG - Cneumdpmukaumum
Fresh 'n Rebel HamsHo GeaxwHu cnywanku open ear 3ATWA000 v1 001

« Bluetooth 6.0  Bpewe 32 sapexaae Ha 60KCa: 2 Yaca
« PaGorer o6xear: = 10 m  Bpewe 32 JAPEXIIEHE Ha CTYWAIKIITE: 1 YaC
 [IwaweTLD Ha roBOpHTEN: 2 X 14.2 Wi  Brpazes MAKDOGOH
« Cromiouwenwe curkan/uyw: > 95 dB ; Beermngod BIC 2 2o T o psoneps
 YecToria xapaKTepuCTKe: 20 Hz — 20 kHz Moamspra
 Hitbo Ha 3eyKoB0 Hanarare: 90 = 3 6B K, ogotossae v Gaoe e v 6o
« Kanauter wa Gatepwara (caywani): 40 mAh « AGTOMATUSHO HSKINOYBaHE CTeR 5 MHHYTH 663 BpL3Ka
+ Karawrer v aropi Gorc 2 spoxgare: 500 in  IPKA YCTOfi4WB Ha NPk
pegaie e GeTpua 1 onc; U6 C 5,  KaGen 3a sapexaaie: USB-A Kot USB-C, 20 o
~ o Ha crywank 3 epene Ha GnopT
© Ol Bpe 3 pora: 5 vaa” 1P younBae SO%
BHUMAHME
i i i vmaw
i i He wanaraifre Ha TeHOCTH, iire 1 i 10Kpa cpesa.

He 10 naere u Harpszaie.
BHIUMAHVI: Toaw rponyKT CLbpXa npesapexaaehn nvTesw Garepun 3.7V 600 mah u 40 mAh. He orapsiire yapﬂubmuw whece
ONNTBAITE 11 MSBAATE WV CHEHNTE GaTepUATa. U ONZCHOCT OT eKCACSH,

e ace o0, wraleTorD e
Lo LN, 54 7 AT PTOMMII DACK O DRG0 W VLT FOpa PCEFBRME, i HORORGRHTE CAPLA 22
TOCTABAHE  YUTE, AOKETO XD, BACOTHT G MALWFM,KEDATE KOTEH0, R WIW Co SGHUNZBATE  ADYT ASHHOCTH, KONTO WOGaT
Ha sByKa , 33 2 4YBaTe X0pa,
3ByL, KOMTO MOraT fa , 1 10-006De o, KoHTE 1
BN WyCTpoiicTEa, Koraro Kapare senocinep,

Yecroro unn caen wym win Ha CAYWIATKI MOXE £ NpUHI
Bpenera w i cnyxa. o wyw 3aryGa Ka cnyxa
o OGN G, G 03P, FOMATOT o A VAT 4 CAA U M0RE AT s om0
WanonaBaTe CAYWANKUTE. 3 A2 CBEETe A0 MIAHKMYM VBpEXaane Ha cryxa,

3BYKA [0CTATBYHO HCK?, 32 /12 MOXETE 1 FOBODHTE G XOpa HAGSO.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Bcytuk npasa sanasex.
[ywara 1 0700 Bluetooth® ca perwCTpHpaHH THPTOBCKH MapKW, COBCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG,
W BCAKO HaNON3BaHe Ha TaKWBa MapKW oT Fresh 'n Rebel B.V. € N0 nuLeHs,



CZ - Specifikac
Fresh ' Rebel True Wweless bezdratova sluchétka za usi 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Doba nabieni nabieciho pouata: 2 iy
« Pracowni dosah: = 10 m  Doba abienisucdte: 1 hodi
« Primér ovladate: 2 x 14.2 mm « Integrované mi
 Qdstup signélu od Sumu: > 95 dB ~ Duin mkolon ENO) s elektoicym e umu
« Frekventni rozsah: 20 Hz - 20 kHz pro kiitalové isté hovory
« Hiadina akustického tiaku: 90 3 0B  Podporuje vicebodové pfipojent
* fapacta bl (sluchdtka): 40 mAn  Dynamicke aviraznén basi (Bass Boos
baterie (nabijeci ot 00 man  Automatické vypruti po 5 minutich bez pfipoleni
. Nahuem baterie pouzra: USB-C  IPK odolnost proi tikaiic vode
 Doba piehrévani siuchétek na Aednn - 6 hodin*  Nabijeci kabel: USB-A na USB-C, 20 cm

« Celkova doba hrani: 35 hodin* elenka pro volitelnd pouzit pfi sportu

s abjomem 50%

VAROVANI

Vady peéiivé dodréuite vSechny pokyny a varovéini. Nerozebireite zafizeni ani ho neupravuite. Neotevirejte ani neopravuite zafizeni sami.
Nevystavuite kapalinam. NepouZivejte a neskiadite v navinlém, vinkém nebo mokrém prostedi. Nevystavuite nadmérnému teplu nebo
otevfenému ofni. Vyhnéte se prudkym zménam teploty. Nespalujte ani nezpopelfujte. POZOR: Tento produkt obsahuje dobijeci lithiové
baterie 3.7 V 600 mAh a 40 mAh. Neotevirejte zafizeni a nepokousejte se vyjmout nebo vymenit bateri. PF nespravném zachazeni s bateri

hroz nebezpeti vibuchu. Nevyhazute zafizeni spolecné s jinym odpadem. Aby se zabranilo moznému zneisténi Zivotniho prosted, musi
zaii

nepouiveit suchétka do Ui pi fizen,obsluze stoj, zde koo, iz nebo i jfch Snnosech,er v2adu vai piou pozomost
Vady udrauite T  jné 2vuky, Keré by Vs mohly upozomit na nebezpecné
podminky, a épe si tak ochranil svij sluch. Prostudute si zakunyz predpisy své zemé tjkajici se pouiviini sluchatek a zafizeni pi jizdé
autem nebo na kole a dodrzuite je.

trvalou ztétu sluchu. Indvidusini ndchyinost ke 24t sluchu zpisobene hiuke a potencilnim poruchém sluchu se I
ini sluchatek do usi nebo zvukim. moznost
poskozeni sluchu,udrufe hasitost natolk nzkou, abyste mohl pokratovat v konverzac s i v ool

i Casté nebo diouhodobé vystavovani se hlasitému hiuku nebo zvukiim pfi pouzivni sluchatek mize zpisobit dogasnou nebo

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Vsechna préva vyhrazena.
Textova znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znémky viasténé spoleénosti Buetooth SIG a jakékoll pouti téchto znacek
spolecnosti Fresh 'n Rebel B.V. podiéha licenci.



ES - Especificaciones

Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos 3ATW4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Tiempo de carga del estuche de carua 2 horas

* Rango de trabajo: = 10 m * Tiempo de carga de \os auriculares: 1

* Didmetro del controlador: 2 x 14.2 mm * Micrdfonos integr

* Relacion sefial/ruido: > 95 dB * Micréfono dual ENC para llamadas nitidas

« Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz » Soporta conexién multipunto

 Nivel de presion sonora: 90 = 3 dB. « Mejora dinamica de graves (Bass Boost)

. capacmn dela Dalenz (auriculares): 40 mAh « Apagado automético después de 5 minutos sin conexi
. Carga de la bateria del estuche: USB-C 5.0V * Cable de carga: USB-A a USB-C, 20 cm

* Tiempo de reproduccion de auriculares por carga: 6 horas* * Diadema para uso opcional durante la préctica deportiva
« Tiempo total de reproduccion: 35 horas™ “con volumen al 50%

ATENCIO!

N
Siga siempre todas las nstrucciones y advertencias. No desmontar ni modificar. No abra ni repare el dispositvo usted mismo.
No exponer el dispositvo a liquidos. No lo utilce ni o almacene en ambientes himedos o mojados. No exponer a calor excesivo ni a fuego.
Evite cambios bruscos de temperatura. No quemar i incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este producto contiene pilas recargables de liio
de 3.7V 600 mAh y 40 mAh. No abra el dispositivo y no intente recuperar o reemplazar la bateria. Existe peligro de explosion si la bateria no
se manipula correctamente. No deseche el dispositivo junto con otros residuos. Para evitar posible contaminacion ambiental, el dispositivo
debe desecharse en un centro de reciclae. Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte debido a distracciones, no use auriculares
Inrurls meniascae, nanei e, en it canio o ez o ot Qe teqlera o u e ion
Mantenga siempre el escuchar a as personas hablar, sonidos que puedan lertarlo
obre situacianes uehwsas y también para proteger mejor su aumcmn Revis y bedezca laslyes y regulaciones de su pais sobre el uso

y

La exposicion frecuente o prolongada a provocar una pérdida
auditiva temporal o permanente. La suscepuhmdzd individual a la pérdida de audicion inducida por el ruido y los posibles
problemas de audicién varia. Minimice su exposicién a ruidos fuertes o sonidos cuando use sus auriculares intraaurales.

Para iz posbica i o axitos,martznga & volumen i Suentements blo comepara poder manter
una conversacidn con personas cercanas.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Todos los derechos reservados.
marca denominativa y Bluetooth® son tradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier uso de
dichas marcas por parte de Fresh 'n Rebel B.V. e realiza bajo icencia.




FR - Spécifications
Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless a oreilles libres 3ATW4000 v1 001
. B\uemmn 6.0 « Temps de charge du boitier de charge 2 heures
rtée ;= 10m * Temps de cname des écouteurs: 1 heur
~ Dt du it 2 42 « Microphones intégrés
‘« Rapport signal/bruit : > 95 dB « Double micro ENC pnuv des zppe\s d une clarté cristalline
* Réponse en fréquence : 20 Hz — 20 kHz * Prend en charge la
* Niveau de pression acoustique : 90 + 3 B * Amélioration dynammuu des ha&ms 1Bass Boost)
* Capacité de la batterie (écouteurs) : 40 mAh * Arrét automatique aprés 5 minutes sans connexion
* Capacité de la batterie (boftier de El\aYiE) 600 mAR * IPX4 résistant aux éclaboussures
« Chargement de Ia bttere du bofter :USB-C 5.0V « Cable de charge :USB-A vers USE-C, 20 cm
* Autonomie des écouteurs par charge : 6 heures*  Bandeau pour une utilisation facultative pendant le sport
= Autonomie totale : 35 heures™ “avec unvlume 450 %
Toujours suivre attentivement toutes les nstructions et ous | Ne pas démonter ou modifier.Ne pas ouvrr ou réparer
Vapparel vous-méme. Ne pas exposr aux guides. Ne as iiser o stockerdans un endot empé,huide ou moule N pas exposer
aune chaleur eu ouvert Eviter température. Ne pas briler ou incinérer. ATTENTION :ce

produit contient battries au ithium rechargeable de 3.7 V 600 mAh e pas ouvrir apparei et ne pas essayer d'extraire ou de
remplacer la bterie. Il existe un risque d'explosion i la batterie n'est pas manipulée correctement. Ne pas éiminer Iappareil avec 'autres
déchets. Pour éviter une éventuelle pollution de Ienvironnement, appareil doit tre éliminé dans un centre de recyclage. Afn de réduire le
s poenlde e o de céos o 2 de diactons, e s lsres s Intr-auares s Youscodbise, s
fonctionner nes machines, ta\les du ve\n ‘marchez ou effectuez d'autres activités qui Yel]melem lmne Votre attention. Gardez touj

qui pourraient vous alerter ﬂE cnndmons
dangereuses, et mieux pmleger volre audin.Lise et respectz s 105 t reg\ememanuns o vigourdo vt b

concerant I appareils lorsque faites du vélo.

Lexposiionféguentoou proongée & des bt ou des ons fort orsde utisation dun casqey peut entrainer une perte

‘auditve temporaire ou permanente. La la etaux problémes auditits

po(annals varie. Réduisez vole xposion auk bt ou aux sons frls Iovsque vous ulmsez Vos casques. Pour réduire les
fs, maintenez le bas pour pouvoir dialoguer avec des personnes

se trowant & proximit,

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Tous droits réservés.
Le mot-symbole et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant & Bluetooth SIG, et toute utiisation de ces marques par
Fresh 'n Rebel B.V. est sous licence.



GR - NMpodiaypagéc
Fresh 'n Rebel akouotikd True Wireless tortou open ear 3ATWA000 v1 001

« Bluetooth 6.0  Xpbvoc gopuionc Biknc Gopuanc: 2 Gpec

« Eupédeia Aettoupyiac: = 10 m  XpOV0G GOPTIONG GKOUOTIKGN: 1 Gpa

* AipeTpoc obnyoi: 2 x 142 mm « EVoupaTupEva kpouN

 Abyoc afatoc mpoc B6pupo: > 95 dB « A6 ppoguvo ENC yia khfoeic pe Kadapd o
 AéKpuan aupvoTTac: 20 Hz - 20 kHz « Ynooupile: bvSeon roMamAGY anjiuy

 Zu6yn i nicon: 90 = 3 6B « Aok evioyuon oy (Bass Boost)

 XupuKOUYIa paTapias (aKouoTIK): 40 « Autoyam aevepyomoinon wetd ario 5 Aetta xupic odvison
 XupTIKGTITa patapiac (BAKN GopTIONG): o0  AVBEKTIKO 010 TTaihoya Katd IPX4

« Goprion pmatapiac Bknc: USE-C 5.0V  Kahisio 0dpTon: USB-A oe USE

 Xpbvoc avamapayyric QKOUGTIKGY avel GdpTion: 6 dpec* © Mo v T npompe e T G e
 TwwoKGe Xpbvoe avatapayyrc: 35 pec* e Eviaon 010 50%

AxohouBeite TIAVA TIPOOEKTIK BREC TIC ntinvltt Ka i ite mmnmomu

A
Y0 TIepIBaAMOY. M exBETETE o
unepBokik GeppoTTa f avoy GuTd Almwyni anorope uMuv:c om Gipwwnam My o nanortmpmvﬂ( TIPO30XH: Auto To poiow
TEpIEYet MavagogT{oyeveG patapizg Abiow 3.7 V 600 mAh kat 40 mAh. My avoiyeTe T GUOKEU Kat Y TIpOOTIOBETE v VKTAGETE 1y v
avataoTgIs T . VRgpe K KonE: Sy G el LT 016 TG TTapi My g avokcu o

e @A aToppiyara. Mia T amoguy i pumavon, N ouake Tpémet
[ Tov Kivwo avéitou A6yw Weipec Wnon in-ear Katd T odiynan,
o xnpmun NGty TV TioSnAdoia, w ‘mepratnya f AMeC SpaoTAPIOTITE Tow amartodu TNV apépioTn pocoyr} oa. Na Siampeite. mzvm

v TrioU in-ear o€ apk WOTE Va GHOUTE T0UC QVBPATIOLG TTOU ALY, TOUC FYOUC TIOU HTOpEl
0 TpORBOTO 10 TN, VY 1 v OO Kaitepa v aKor aac. EXEYEC: K TpAOT: T0UC VHOUE Kal TouG oo
TIC XGPOG GG OYETIK i T 300N CKOUGTKIV Kal GUOKEUGY Tay BNYEKTE 1] KAVETE OBFAGTO.

Houpi i Kt 1 Tpokakéoei Tpooupy
H o8 Aorw Gopiou a o vt oKl
¢ Suvarod BopoPouc A iyouc 6ray 0 GKOVOTIKG TOTIOU in-gar. fia va

ehagotorornaete o eubeycuevo BAEBnG ¢ aKorig, Siatnpriote TV vtaon To fixou umm YounA GOTE va pTopeite va
ouvopikeiTe e GTopa Tou Bpiokoval kovd oac.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Me tnv m@iAaén ravio vopiov Sikapara,

“To AexTikd 0rjpa Kt 1a oyoturta Bluetooth eivar E4TOpIKG 0fjuata oy avikouv TV Bluetooth SIG, Inc. kat oroIaBTOTe Xprion Tétowwy

onpdtuv ano Ty Fresh 'n Rebel B.V. mpaypatomoicitar Karomy aSeiac.



HR - Tehnicki podaci
Fresh 'n Rebel prave beZicne slusalice s otvorenim usima 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Vrijeme punjenja kucista za punjenje: 2 sata
« Radni raspon: = 10 m « Vrjeme punjenja usnih slusalica: 1 sat
« Promjer drajvera: 2x 142 mm « Integriani mikofoni
 Omjer signala i suma: > 95 dB.  Dvostruki mikrofon sa Ponistavanjem buke iz okolisa (ENC) 22
« Frekvencijski odaiv: 20 Hz — 20 kHz Kistalno jasne pozive
« Razina 2vuénog taka: 90 = 3 6B « Podrzava Povezivanje na vise toczka
* fapactt el (uine sluSalice): 40 mA  Dinamicko poboljSanje basa (pojacanje basa)
« Kapacitt baterie (kuciste za punjenie): 500 mah  Automatsko iskjucivanie nakon 5 minuta bez veze
« Pureie betric Jutia USS050Y « IPKa otporan na prskanje
nih slusalica 6 sati* * Kabel USB-A na USB-C, 20 cm
* Uk viame roprocukcll: 35 st « Traka za glavu za opcionalnu upotrebu tekom sporta

s valumenom od 50%

UPOZORENJE
Uviek pazijivo sl sve upute i upozorenja. Nemoj rastavjati li mocificirati. Nemoj sam/a otvarati i popravijati redaj. Ne izlazi tekucinama.
Nemoj koristit i skladiit u ovlazenom, viaznom ili mokrom okruzenju. Nemoj izlagati pretjeranoj topin i otvorenoj vatri. Izbjegavaj nagle
promjene temperature. Nemoj ga palit i spauwau OPREZ: Ovaj proizvod sadri punjive hnjeve balevue 0d 3.7V 600 mAh i 40 mAn. Ne olvaraj
ureda i ne pokuSavaj izvaditi i zamijeniti ater bater uredsj
zaledno s drugim otpadom. Kako bi se izbleglo moguée oneiscenj okols, uredaj se mora it eckian| contr Koo ‘smanjio/

Ia potencijaln rizik od ozljeda il smrti zbog ometanja, nemoj korisit slusalice koje se stavlaju u uho dok vozis auto, pravijas strojevima,
vozi bicikl, hodas i se bavis drugim aktivnostima koje zahtijevaju tvoju nepodijeljenu pozomost. Uvijek dréi glasnocu na slusalicama koje se
staviaju u uho dovolino niskom da cujes razgovor fjudi, zvuKove kofi bite mogli upozriti na opasne uviete i boli zasits svoj lun. Pregledaj
postuj zakone i propise u tvojoj zemiji o koristenju slusalica i uredaia kada vozis kola il bici.

Cesta il produljena izloZenost glasnoj buc i 2vukovima tjekom Koristenja slusalica mozZe uzrokovat privremeni il trjni
qubitak sluha. Individualna osjtlivost na gubitak siuha izazvan bukom i pmencuame probleme sa sluho varira. Smanji
glasnoj buc il zvukovima kada uho. Kako bi smanjo/la moguénost

ostecenja sluha, neka ka da razgnvuvsuummaublmm

Autorska prava 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Sva prava pndriana
Rijet  logotipi Bluetooth® registrirani su zastiti znakovi u viasnistvu Bluetooth SIG-a, a svaka potreba takvin znakova od srane
Fresh n Rebel B.V.je pod licencom.



IT - Caratteristiche tecniche
Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Tempo diricarica della custodia: 2 ore
* Raggio di copertura: = 10m  Tempo diricarica degli auricolar: 1 ora

« Diametro del driver: 2 x 14.2 mm  Microfoni integrati

 Rapporto segrale/fumore: > 95 dB.  Doppoiiano ENGpor et cotaudocrtalino
« Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kiz Supporta la connessione multipo

 Leld pressnesonor: 90 305 . Putunz\amenln namicn o b (Bass BoosY)

« Capacita della batteria (auricolar: 4

« Capacita della batteria (custodia di ncanca) 600 mAn ~ 1 rott conko gl spz daca

« Carica dela della custodia: USB-C 5  Cavo di icarica: USE-A a USB-C, 20 cm

« Tempo di iproduzione degl oo dupn ogni ricarica: § ore* « Fascia per uso facoltativo durante Iativit sportiva

« Tempo di iproduzione totale: 35 ore* “convoume &l 50%

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avvertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare di riparare il dispositivo.

Non espore a sostanze liquide. Non utilizzare né conservare in luoghi umid, bagnati o in cui c° vapore. Non espore a calore eccessivo
& non mettere vicino alfuoco. Evitare cambiamentirepentini i temperatra. Non bruciare né incenerire. RACCOMANDAZIONE: Il procotto
contiene batterie al litio 3.7 V 600 mAh e 40 mAh. ncancabnle Non aprire il ﬂISDOSIUVO enon (en(are di estrarre o SOSI\

Qualsiasi utlizzo inappropriato batteria.
poscbil dani ambtl i eposto vasmatonun cento ol e rdre qais oo o per ot caato
da distrazione, non utilizzare gli lla guids va in bicicletta o si svolgono altre attivita

Toicdon a massim atone, onre vome degh rcolr scmpro abbastanzabash da usle a ot i ersons amo che
pariano, da poter udire suoni che potrebbero allerare in caso di situazioni pericolose e da proteggere meglo il proprio udito. Rileggere &
osservare le leggi e le normative del proprio paese sul'utlzzo di aurcolar e ispositv eletronic quando si ¢ alla guida 0 i va i bicicltta

Lesposizione frequente o continuativa nel tempo a rumari o suoni forti mediante I'ulilizzo di auricolari potrebbe causare:
danni uditivi temporanei o permanenti. La suscettbilta alla perdita d'udito dovuta al rumore o allipoacusia da trauma
‘acustico acuto varia da un soggetto alaltro. Ridurre al minimo I'esposizione a suoni o rumori forti mediante I'uiizzo di
auricolari. Per rdurre al minimo i ischi potenzialidi danni uditv, tenere il volume abbastanza basso da poter continuare a
conversare con le persone attorno

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Tutt | diritt riservati.
Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieté di Bluetooth SIG e qualsiasi utilizo di tali marchi da parte di
Fresh 'n Rebel B.V. & concesso in licenza.



NL - Specificaties

Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear 3ATWA4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Oplaadtijd van de oplaadcase: 2 uur

« Werkbereik: = 10 m « Oplaactid oordopies: 1 uur

* Diameter van de driver: 2 x 14.2 mm * Geintegreerde microfoons

» Signaal-ruisverhouding: > 95 dB ‘» Dual ENC microfoons voor kristalheldere gesprekken
* Frequentiebereik: 20 Hz - 20 kHz * Ondersteunt Multipoint-verbinding

* Geluidsdrukniveau: 90 + 3 dB * Dynamische basversterking (Bass Boost)

* Batterijcapaciteit (oordopjes): 40 mAh * Automatische uitschakeling na 5 minuten zonder verbinding
* Batterijcapaciteit (oplaadcase): 600 * IPX4 spatwaterdicht

« Opladen van de batteri van de befuizing: USB-C 5.0V « Oplaackabel: USB-A naar USB-C, 20 cm

« Speeltijd oordopjes per lading: 6 uur* + Hoofdband voor optioneel gebruik tidens het sporten
« Totalo speeltc: 35 uur* “metvolume op 50%

WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen of repareren.
Niet blootstellen aan vioeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open

vuur Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat oplaadbare 3.7 V 600 mAh en 40 mAh
lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer
de batterjniet juist wordt behandeld. Het apparaa niet samen met overig afvl afvoeren. Om schade aan ht mile te voorkomen moet
et apparaat Om het potentiél risico op letsel of overlijden terug te brengen mogen in-ear
oolcteleoons et wordn oebult o et besen van 61 aut,ht beene an machies elen,wandeln 1 s overge
activiteiten waarvoor uw aandacht voortdurend vereist is. Houd het volume op uw hoofdelefoon altjd laag genoeg om mensen te kunnen
horen praten en geluiden te kunnen horen die u kunnen wiizen op gevaarlike toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg en
volg de wetten en regels in uw land wat betreft het gebruik van hoofdtelefoons en apparaten tiidens het autorijden of fietsen.

Regelmalige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of uide geluiden bij gebruik van uw hoofdtelefoon kan leiden

ot tjdeljk of permanent gehoorverles. De vatbaarheid voor door lawazi veroorzaakt gehoorverlies en potenticle
gehoorproblemen varieert per persoon. Minimaliseer e blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden bi gebruik van uw
hoofdtelefoon. Houd van te et volume laag genoeg om een gesprek met
mensen i de buurt te kunnen voeren.

I:apyngm 2025 Fresh 'n Rebel B V. Alle rechten voorbehouden.
bilboehorende logo's zin in bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze
e o o et B o oo e




PL - Dane techniczne
Fresh 'n Rebel bezprzewodowe siuchawki douszne (TWS) zewnetrzne 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Gaas ladowania elui tadujgceqo: 2 godziny
« Zasieg robocay: = 10m « Cas fadowania stuchawek dousznych: 1 godzina
« Srednica sterownika: 2 x 142 mm  Woudowane mikrofony
 Steinek opnals o s> 0  Podwsjny mikrofon ENC zapewniajacy krystalicznie czyste polaczenia
0 przenoszenia: 20 Hz - 20 Kz « Obstuguje polaczenia wielopunktowe
P s akustycznego: 90 = 3 dB  Dynamiczne wzmocnienie basow (Bass Boo
 Pojemnos baterii (suchawki douszne): 40 mAh  Automatyczne wyigczenie po 5 minutach bez polaczenia
. Pn;emmc bater et g 600  0dpomosé na zmoczenie IPX4
+ tadon i US « Kabel fadujgoy: USB-A do USB-C, 20 cm
3 * Opaska na
 Cakvity za8 gy 35 g “pray gloénosci na poriomie 50%

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze dokladnie przestrzegac wszystkich instrukcji i ostrzezen. Nie nalez Nie

ani napraviac tego urzadzenia samodzielnie. Nie narazac urzadzenia na dziafanie plynow. Nie przechowywac urzadzenia w wilgotnych lub
mokrych miejscach. N nalezy wystawiat urzadzenia na dziaanie wysokiejtemperatury ani ognia. Unika: znaczacych wahatt temperatury
Nie podpalac ani wrzucac do ogma UWAGA: Ten produkt zaw\em akumulatory litowe 3.7 V 600 mAh i 40 mAh Nl nalezy otwierac urzqﬂzema

ani podejmowac prob Niepoprawn moze sk
tego urzgdzenia ndvadaml Komunalnym Ahy \eoel ol émﬂow\sko alezy przekazat auzyte urzadzenie o punk zmum e\ekimwwem
Aby zmniejszye poten b $mierci w wyniku , e naledy uzywad shuchawek podc

obstugiwania maszyn, ]Bzdy na rowerze, cnnnzema badz podczas innych czynnosci, ktére wymagaja peinego skupienia. Pnzmm gmsnnsm
w sluchawkach powinien byc ustawiony w taki sposab, aby wciaz bylo sychac ludzka mowe i déwieki otrzegajace o zagrozeniu,
g pomagaja W trakcie prowadzenia lub roweru nalezy
yezacych uzytkowania jazdy.

duzy hatas éne diwigki podczas i ¢
chwilowa lub trwalg utrata stuchu. Podatnoseé na utrate ub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmierym hatasem rozni
sig 2 0s0by i osobe. Podczas uzytkowania sluchaweK alezy dbac, aby dochodzacy 2 nich dzwiek nie byl 2byt glosny
Aby zminimalizowat ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy ustawié taki poziom glosnosci, aby mimo stuchawek mozna bylo
prowadzic rozmowe z 0sobami znajdujacymi sie w poblizu.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Wszelkie prawa zastrzezc

Znak smwny logotypy Bluetooth® to zarejestrowane znaki prvim nalezqce do Bluetooth SIG i uzywane przez Fresh " Rebel B.V.
na lic



PT - Especificagdes
Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos 3ATWA4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Tempo de carregamento do estojo: 2 horas

« Alcance: = 10m « Tempo de carregamento dos auriculares: 1 hora

« Diametro do driver: 2x 14.2 mm « Microfones integrados

« Relagao sinal-rido: > 95 B  Microfone duplo com ENG para chamadas nit

< Respeta e oénce 20 - 20 e  Suporta uma conexio multporto

« Nivel de pressdo sonora: 90 « Otimizagdo dinamica de graves (Bass Boost)

+ Capacdade G biteria (auncu\aves) 40 mAn « Desligamento automtico apos 5 minutos sem conexdo
man . 2 tent i

 Coneganerto o esio USB.C 50V  Cabo de carregamento: USB-A para USE-C, 20 cm

 Tempo de reprodugao dos auriculares por carga: 6 horas™ « Fita de cabega para a prética de desportos

« Tempo total de reprodugdo: 35 horas* “com o volume a 505

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as nstrugdes e avisos. Ndo desmontar nem morificar. Nao abre ou repare o aparelho vocé mesmo.

Nao o exponiha a liquidos. Nao usar ou armazenar em ambientes himidos, ou em presena de agua. Nao expor a calor excessivo

aberto. Evitar mudangas abruptas de temperatura. Néo queimar ou incinerar. ATENGAO: Este produto contém pilhas de i recarregaveis de

.7 600 e 40 mah. N abra o dipostv s n2 ten recuperar o substir a baria. Exist 1500 de o050 quando abera

P mersoaain coctavert. oo o digeetin im de eviar possivel
eliminado @ reduzir o risco Dulencla\ PR distracgoes, néo

e usculades i arcuares onqnto condur onerar mécunas, cnrde e, acer 06, nroeautes g g

requerem toda a sua atencc olumg

 pessoas  ela assim como s que possa lr Yo or i priguse, € boeger meio o ucho. v e s e ¢

do seu pais no que diz respe ou andar de bicicleta
Aexposigao frequente ou prolongada a ruidy quando usar de causar perda auditiva
tempordria ou permanente. A perda i por ruidos ditvos variam conforme a
sensiildade ndvicual 0 a ruidos 0u sons utilizagao o
Afim de minimizar potenciais, mantenha baixo de tal maneira

que possa continuar uma conversa com pessoas proximas

Direitc e 2025 Fresh 'n Rebel B.V.
Amarca Bluetooth® e os logdtipos séo marcas registadas pmnnedade da Biuetooth SIG, e qualquer uso dessas marcas pela
Fresh n Rebel BV, esté sob licenga.




RO - Specifications

Fresh 'n Rebel casti True Wireless open ear 3ATW4000 v1 001

* Bluetooth 6.0 * Timp de incércare a carcasei de ir mcamare 2ore
* Raza de funcfionare: = 10 m * Timp de incarcare a casﬂl r:1 or

* Diametru driver: 2 x 14.2 mm * Microfoane integrats

‘» Raport semnal/zgomot: > 95 dB « Microfon Dual ENC pen\m apeluri clare

* Raspuns in frecventd: 20 Hz - 20 kHz * Acceptd conexiunea multipunct

* Nivel de presiune acustica: 90 + 3 dB * imbunatatire dinamica a basului (Bass Boost)
* Capacitate Da(MIB (césti): 40 mAh * Oprire automaté dupa 5 minute fara conexiune
* Capacitate baterie (carcasé de mcamave) 600 mAh * IPX4 rezistent la stropire

« Incércarea baterie carcesei: USB- « Cablu de incarcare: USB-A a USE-C, 2

 Timp de redare in casti/ciclu de incércare: -  Benti pentru utilzare optionalé ﬂmr‘ul activiior sportive
« Timp total de redare: 35 de ore® cuvolum 2 50%
AVERTISMENT

Urmati intotdeauna indeaproape toate instructiunile si avertismentele. Nu dezasamblati sau modificati. Nu deschideti si nu reparati singur
dispozitivul. Nu scufundeati n ichide. Nu expunefi excesiv a lchide. Nu utizaf s nu depozitat in medii umede sau ude. Nu expunei

caldurd excesiva sau I foc descis. Evta] schimbéril bruste de temperatura. Nu adef sau incinerati. ATENTIE: Acest produs contine baterl
reincarcabile cu litiu de 3.7 V 600 mAh si 40 mAh. Nu deschideti dispozitivul si nu incercati sa recuperati sau sa inlocuiti bateria. Exista pericol
o sl i i b o e corspnzite et dsposhol g s coour o ot ol
poluare a mediulu, dispoztivul trebuie aruncat a un centru de reciclare. Pentru a reduce iscul potenfial de ranire sau deces din cau

distrageri atentie,nu folosilioast intraauriculare n tmp ce conduce folosil utaje, mergef cu bicicleta, mergel pe jos sau va impieay

iin alte activitati care necesita atentia totald. Pastrati intotdeauna volumul castilor intraauriculare suficient de scazut pentru a auzi oamenii
vorbind, sunetele care ar putea s va avertzeze privtor la potentiale pericoe, i ca s3 va protejai mai bine auzul. Consultati i respectati
legile §i il din tara dvs. privind siadisp atunci cand conducefi sau mergefi cu bicileta

Expunerea reulaté sau prelungité fa 2gomot sau sunete puterice atunci cénd utiizalj castle poate duce Ia pierderea
temporar sau permanenta a auzului. Susceptibiltatea la pierderea auzului indusa de zgomot si potentialele probleme de
‘auz variaza de Ia persoand la persoana. Minimizati expunerea la zgomot sau sunete puternice atunci cand utlizati cstie.
Pentru a minimiza posibiltatea de deteriorare a auzului, mentinef volumul suficient de scazut pentru a putea avea o
conversatie cu persoancle din apropiere.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Toate drepturile rezervate.
Marca verbala i sglele Bluetooth™ sunt marci comerciale inegistrate definute de Bluetooth SIG s orice utiizare a acestor méici de cére
Fresh n Rebel BV, este sub licenta.



Sl - Specifikacije
Fresh Rebel odprte uSesne slusalke True Wireless 3ATW4000 v1 001

« Bluetooth 6.0 « Cas palnjenja polninega etuia 2ui
* Obmotje delovanja: = 10 m  Cas polnjenja uSesnin slusalk: 1
« Premer gonilka: 2 x 14.2 mm « Integriani mikrofon
« Razmerfe med signalom in Sumom: > 95 dB D ko ENG 22 ot Zete e
« Frekventni 0dziv: 20 H - 20 KHz « Podpia v
« Raven zvocnega tiaka: 90 = 3 B  Dnemicn .zmusams e rp————
« Kapacitla baterje (uSesne slusalke): 40 mah  Samodeini izklop po 5 minutah brez povezave
« Kapaciteta bteri (polini etu): 500 mAh « IPK4 Odpome na brizganje
« Polnjenje bateri etuia: USB-C 5.0V « Polnilni kabel:z USB-A na USE-C, 20 cm
« Ces predvajanja usesnin shick e poriei: S ur « Naglavni trak za moznost uporabe med Sportom
« Skupni tas predvajanja: 35 u “2glasnostopri50°%
OPOZORILO

Vedno natanéno upoStevajte vsa navodila in opozorila. Ne razstavijajte ali spreminjajte. Naprave ne odpirajte ali popravijajte sami

Ne izpostaviajte tekocinam. Ne uporabiajte in ne shranjuite v vaznem ali mokrem okolu. Ne izpostaviaite previsoki vrocini ali odprter

oun zogba s reachim oemenban 1emperatuve Ne s alseiat PREAON: T ek seufe e lrf 2 oo
polnjenje 3.7V n P in ne poskusalt 24 zamenjt e st nevamest ool

e 2 baterijo ne ravnate pmw\lm Napmve o s sopal 2 d. Da bi se izognii

rapravo eba ooy cete 8 rocKiren}. D manfate morebine eganle 2 reanepak o st 29 odvranapozonst,
ne uporabajte sualk za v uho med voznjo, upravijanjem strojev, kolesarjenjem, hojo alidrugimi dejavnostmi, ki zahtevajo vaso popolno
puai. Skt bl o e oo domo ke i gonr o, s, v ko s e

in bole zaite svoj suh. reglete n upoStevaite zakone inpredise v vaS drzav o uporabi iusalk innaprav med voznjo al olesarjrjem.

Fogostaa delotain pcstaienc!gasnemu frup v o uporab s ko poarod zaasno o zguto

luha. Posameznikova dovzetnost za izgubo siuha zaradi hrupa in morebitne tezave s siuhom se razilkuie. Pri uporabi vasih
s\usa\Km v uho zmanjSajte svojo izpostavijenost glasnemu hrupu ali zvoku. Da zmanjSate moznost poskodbe sluha, naj bo
glasnost dovolj nzka, da se lahko pogovarjate z judmi v bizii,

Avtorske pravice 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Vse pravice pridrzane.
Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blag vlasti dru SIG, vsaka uporaba teh znamk s st
Fresh 'n Rebel B.V. pa je licencirana.




SK - Technické tdaje
Fresh 'n Rebel True Wireless bezdrotové sliichadld za usi 3ATW4000 v1 001

* Biuetooth 6.0 ‘» Doba nabiania nabiacieho puzdra: 2 hodiny
 Pracowny rozsah: = 10m = Doba nabiania siichadel: 1 hodina
 Priemer ovladata: 2 x 14.2 mm + egrované miofny

 Pomer signdlu k Sumu: > 95 0B " sonim & -

« Frekventny rozsah: 20 Hz — 20 kHz ovory

« Hiadina akustického taku: 90 = 3 6B . punpmwa viacbodové pripojenie

* Kapacita batére (slichadid): 40 mAh  Dynamické zvjraznenie basov (Bass Boos

« Kapacita batére (nabijacie Rt 600 mon  Automatické vypnutie po 5 mintach bez pripojenia
« Nabijanie batérie puzdra: USB-C « IPX4 odolnost vo striekajice; vode

 Doba prehrévania slichadiel na jzdnn nabite: 6 hodin" « Nabijaci kibel: USB-A na USB-C, 20 cm

» Celkovy Gas prehravania: 35 hodin® « Celenka pre voliteiné pouZitie pri Sporte

s abjomom 50%

VYSTRAHA

Vzdy dosledne dodrzujte vietky pokyny a varovania. Nerozoberajte a neupravuite. Neotvéraite a neopravute pristroj svojpomocne.

Mevys(avw(e tekutinam. Nepouzivaite a neskiadute vo vinkom, vihkom ani mokrom prostred. Nevystavute nadmernému teplu ani otvorenému
u. Zabrafite prudkym zmenam teploty. Nespalujte a nezapalujte. POZOR: Tento vjrobok obsahuje nnhuame Imnve Datene 37V 600 mAha

40 i Neotvérajte pristroj a nepokisajte sa vybif alebo vymenit batériu. Pri nespravnom zaobchadzani s batériou existuje nebezpecensivo
vibuchu s inym odpadom. Aby sa Znetisteniu i\votnénn prnstrema pristroj je potrebné
fikvidovat, i é Aby ste znizli potenciaine riziko rozptjlenim,

nepouzivaite slichadla do usi pri veden vozidia, obsluhe strojov, bicyklovan, chddzi ani inych Ginnostiach, ktoré si vyzadujivasu osobitnu
poznmos'{ Vady udriuite dostatogne nizku hiasitost na slichadidch do usi, aby ste pogull hovori fudi, vuky, Kioré vds m62u upozornit na

iebezpeéné podmienky, a lepsie chranit svoj sluch. Prijazde na bicykli i precitajte a dodrauite zakony a nariadenia tykajice sa pouzivania
Slichaticla saadent v vadej krajine.

stratu sluchu. Individudina néchylnost k strate sluchu spsobene] hiukom a potencidinym probiémom so sluchom sa IS,
Pri pousivani slichadiel do usi minimalizujte vystavenie hiasnjm zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali riziko

i Casté alebo dihodobé vystavenie silnému hiuku alebo zvukom pri pouzivani slichadiel moze sposobit docasnii alebo trvali
poskodenia sluchu, udrujte dostatoéne nizku hiasitost, aby ste mohii viest rozhovor s fudmi v okoli.

Copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V.Vsety prva vyhradené
Slovnd znacka a logé Bluetooth® si némky
spoloénosfou Fresh 'n Rebel B.V.je na zaklade licencie.

stou Bluetooth pouitie tjchto znatiek




EN The power delivered by the charger
must be between min 1 Watt required
by the radio equipment, and max
25 Watt in order to achieve the
maximum charging speed.

DE Die vom Ladegerét gelieferte Leistung
muss zwischen mindestens 1 Watt,
‘wie sie das Funkgerét bendtigt, IIN:I
hdch-stens 2.5 Watt liegen, um die
maximale L

FR La puissance fourne par le chargeur
doit étre comprise entre 1 Watt mini-
mum requis par I‘équipement radio et
2.5 Watt maximum afin d'atteindre la
vitesse de charge maximale.

GR H oy mov mapéxetat and Tov popti-
ot mpémet va ivan petagd 1 Watt ou
anareitat ané tov padioegomhioud
Katéug 2.5 Watt yia in

PL Moc dostarczana przez fadowarke
musi wynosi¢ od min. 1 Watt,
minimalnej wartosci wymaganej
przez sprzet radiowy, do maks,

2.5 Watt, co zapewni maksymaing
predkos¢ fadowania.

PT Apoténcia fornecida pelo carregador
deve situar- -se er\(ve 1 Waﬂ queé

2uerreichen

BG MowHocTTa, A0CTaBsHa 0T 3apAA-
HOTO YCTPOWCTBO, TPAGBA Aa GbAe
MEXZY MUK, 1 BaT, SMCKBaH OT
PajiM006OPY/IBAHETO, U MAKCUMYM
2.58aTa, 3 12 Ce NOCTUTHE MaKCH-
MaiHa CKOpOCT Ha 3apEXAaHe.

o
5

Vjkon dodévany nabijeckou musi byt
mezi miniméin 1 Watt pozadovanym
adiovym zafizenim a maximéing

2.5 Watt, aby bylo dosazeno
maximalni rychiosti nabijen.

m
2

La potencia suministrada por el
cargador debe estar comprendida
entre el minimo de 1 Watt requerido
por el equipo de radio y el maximo
de 2.5 Watt para alcanzar la méxima
velocidad de carga.

péyiot

HR Snaga koju isporucuje punjat
mora biti izmedu najmanje 1 Watt
potrebnog za radio opremu i najvise
2.5 Watt kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja.

3

Per raggiungere la massima velocita
diricarica, la potenza erogata dal
caricabatterie dev'essere compresa
traminimo 1 Watt richiesto dall'appa-
recchiatura radio e massimo 2.5 Watt.

NL Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet tussen
minimaal 1 Watt, nodig voor de
radioapparatuur, en maximaal
2.5 Watt liggen om de maximale
laadsnelheid te bereiken.

ladm 2.5 Watt para atingir a
velocidade méxima de carregamento.

RO Puterea furnizata de incércator
trebuie s fie cuprinsa intre min.
1 Watt, necesar pentru echipamentul
radio, §i max. 2.5 Watt, pentrua
obtine viteza maximé de incarcare.

SI Mot, kijo zagotavija poilnik,
mora biti med najman; 1 Watt, ki ga
zahteva radijska oprema, in najvec
2.5 Watt, da se doseze najvetja
hitrost polnjenja.

SK Vykon dodavanj nabijackou musi
byt medzi minimine 1 Watt
pozadovanych radiovyim zariadenim a
maximdne 2.5 Watt, aby sa dosiahla
maximana richlost nabijania.



Legal & Compliance information

EN - General information

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear

Model Number: 3ATW4000 v1 001

Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands
www.freshnrebel.com

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with

Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 0.57 dBm / 1.14 mW

posal of the device
The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous
L substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.




DE - Aligemeine Informationen

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfharer

Modellnummer: 3ATW4000 v1 001

Hersteller: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com

e

Konformitétsinformation

Hiermit erkléirt Fresh 'n Rebel B.V., dass dieses Funkgeréiteprodukt

‘mit der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien ibereinstimmt.
Der ige Text der EU- ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: nttps /Iwww.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz

Maximale iibertragene Hochfrequenzleistung: 0.57 dBm /1.14 mW

Emsorgung des Gerits

Symbol einer Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses
Gevat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiil entsorgen dirfen, sondern in speziell
abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an Ihren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhandier mit einer Verkaufsfiéche von mindestens 800 qm,
die regelmig Elektro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerite
unentgeltiich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugert gekauft wird, wenn die Altgerite

in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Inrem Handler iber die
Rilcknahmemaglichkeiten vor Ort.



Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerétes méglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung
zuriickgeben und filhren Sie sie einer separaten Sammiung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthélt. Weitere Maglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.



BG - 06wa nHchopmaums
MpoaykT: Fresh 'n Rebel HambnHo Geaxuuu crywanki open ear
Homep Ha mogena: 3ATW4000 vi 001

Mponzsoputen:

resh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Huaepnanaus

www.freshnrebel.com

e

Wudhopmaums 3a crotBeTcTBUE

C wacToswoto Fresh 'n Rebel B.V. aeknapupa, 4e T031 NPOAYKT PaAMo 06OPYABAHE € B
cboTBeTCTBME C MpeKTHBa 2014/53 EU (RED) M BCH4KM APYTM NPAROXKMMI PErnaMenTh Ha EC.
MbAHAT TEKCT Ha EC AEKNAPauNATa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBNEH Ha CMEAHNS HHTEPHET aApec:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

PaGoTHa 4ecToTHa newTa: 2402 40 2480 MHz

Makcumanka npeasana paauodecToTHa mowHocT: 0.57 dBm /114 mw

W3xsbpnsne

CMMBONTBT ChC 3a4ePKHaT Kol 3a 60KNYK 03Ha4aBa, Ye T03u NPOAYKT He TPAGBA Aa Ce UIXBLPAS
C 06UKHOBEHUTE GUTOBM OTNAbIM. ENEKTPOHHOTO M eNEKTPUYECKOTO 06OPY/BAHE, KOEBTO HE €
BKNI04EHO B NPOLIECa Ha CENEKTHBHO COPTHPAHE, & MOTEHLMANHO ONACHO 3a OKOHAT CPEAa
4OBEIWIKOTO 3/1paBe NOPAjM HANMYMETO Ha ONACHM BEweCTBA. MONS, U3XBLPAETE OTTOBOPHO B
0/106DEHO CHOPLXEHUE 32 OTNALBLM MU PELMKANPAHE.



CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdratové sluchatka za usi

Cislo modelu: 3ATW4000 v1 001

Vyrobce: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com

e

Informace o shodé

Spolecnost Fresh 'n Rebel B.V. timto prohlasuie, Ze toto radiové zafizeni je ve shodé se smérnici
2014/53 EU (RED) a viemi dal§imi pfislusnymi nafizenimi EU. Upiné znéni prohlaSeni EU o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 aZ 2480 MHz

Maximaini pfenaseny vysokofrekvenéni vykon: 0.57 dBm / 1.14 mW

Likvidace zafizeni

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
béznym domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zafizeni, ktera nejsou zahruta do procesu
selektivniho tfidani, jsou kvili pfitomnosti nebezpecnych latek v nich potenciding nebezpeéna
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni pro nakladani s odpady
nebo recyklaci.



ES - Informacion general

Producto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos 3ATW4000

Nimero de modelo: 3ATW4000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
www.freshnrebel.com

e

Informacién de conformidad

Por la presente, Fresh 'n Rebel B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53 UE (RED) y todas las demds regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad esté disponible en la siguiente direccion de Internet
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 0.57 dBm /1.14 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con
los residuos domésticos normales. Los aparatos electrénicos y eléctricos no incluidos en el proceso
de clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana
debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una
instalacion de residuos o de reciclaje autorizada.



FR - Informations générales

Produit : Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless  oreilles libres

Numéro de modéle : 3ATW4000 v1 001

Fabricant : Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
www.freshnrebel.com

e

Informations sur la conformité

Par la présente, Fresh 'n Rebel B.V. déclare que cet équipement

radio est conforme 2 la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations eu-
ropéennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a 'adresse
internet suivante : https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 & 2480 MHz

Puissance radiofréquence maximale transmise : 0.57 dBm / 1.14 mW

Elimination de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets
ménagers usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de
tri sélectif sont i dangereux pour I'envir et la santé humaine en raison de la
présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres
approuvés de traitement ou recyclage des déchets.




GR - levikég mAnpogopicg

poi

Fresh 'n Rebel akouoTika True Wireless Timou open ear

ApBRGC poveérou: 3ATWA000 v1 001

Kataokevaotic: Fresh 'n Rebel B.

inatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Katw Xdpeg

www.freshnrebel.com

e

NMAnpodopicc suppopgwonc

Aa tov tapdvtog, n Fresh 'n Rebel B.V. SnA@vet 611 autd to tpoidv padioegorthiopod
ouppopd@veTal pe Ty 08nyia 2014/53 EE (RED) Kat 6Aouc Tous GAAOUC LoXOOVTEC
kavoviopoig tng EE. To mAfpe keipevo T Sidwang ouppoépdwang EE SiatiBetar otnv
ak6Aovdn diadiktuaxn SiedBuvan: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Zuvn ovxvotrtwy Aettoupyiac: 2402 Ewc 2480 MHz

Méyiotn tox0c padtosuxvotitwy Tov petadidetar: 0.57 dBm / 1.14 mW

Anoppupn TG CUGKELIAC
To aBoAo Tou SlaypappEvou KABOU ATIOPPIIATWY GNUAIVEL OTI AUTO TO TTPOIGV SEV TTPETTEL Va
amoppiNTETal e Ta ouVABN OIKIaKA i 6C Kat 0c e€oAIOpOC
Tov 8ev MEPIAQUBAVETaL 0T SlasiKaoia EMAEKTIKAC SlahoyriG Eivat SuVNTIKG ETTIKiVEUVOC yia T0
TepiBaAAOV Kat TV avBp VR ysia Adyw TNG TTapousiac EMKIVELVLY 0UGIHY. ATTOPPIYTE e

o i




HR - Opce informacije
Proizvod: Fresh 'n Rebel prave beZicne slusalice s otvorenim usima

Broj modela: 3ATW4000 v1 001

Proizvodac: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Informacije o sukladnosti
Ovime Fresh 'n Rebel B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod radijske opreme u skladu s Direktivom

2014/53 EU (RED) i svim drugim primjenjivim propisima EU. Potpuni tekst EU izjave 0 sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz

Maksimalna emitirana radiofrekvenciska snaga: 0.57 dBm / 1.14 mW

Zbrinjavanje uredaja

Simbol prekrizene kante za smece znai da se ovaj proizvod ne smije odlagati s uobicajenim kuénim

otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nije ukljucena u proces selektivnog razvrstavanja

potencijaino je opasna za okolis i zdravie ljudi zbog prisutnosti opasnin tvari. Molimo te da ga
L odgovorno odloi§ u odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.



IT - Informazioni genera

Prodotto: Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear

Numero di modello: 3ATW4000 v1 001

Produttore: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com

e

Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Fresh 'n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura radio &
conforme alla direttiva 2014/53/UE e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabili.
Lintegralita della dichiarazione di conformita UE & disponibile su
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: 0.57 dBm /1.14 mW

Smaltimento del dispositivo

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che questo prodotto non

deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi

in un processo di riciclo sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa
della presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire 'apparecchiatura in modo responsabile
presso centri idonei di raccolta differenziata o di consegnarla al rivenditore seguendo una delle
seguenti modalita:  nel caso di apparecchiature di piccolissime dimensioni (dimensioni esterne
inferiori a 25 cm), consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con superficie di vendita
di apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq (modalita “uno contro zero”). Per i
negozi con superficie inferiore tale modalita & facoltativa.  nel caso di apparecchiature di dimensioni
esterne superiori a 25 cm, consegna gratuita al rivenditore all'atto dell'acquisto di un prodotto
equivalente (modalita “uno contro uno®).



NL - Algemene informatie

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear

Modelmummer: 3ATW4000 v1 001

Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland
www.freshnrebel.com

e

Afvoeren van het apparaat

Bij dezen verklaart Fresh 'n Rebel B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn
2014/53 (RED) en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.De volledige tekst van de

EU- is via het volgende
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 0.57 dBm / 1.14 mW

Afvoeren van het apparaat

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone
huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen
in het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu en de menselijke
gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlije stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze
af bij een erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrif.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel bezprzewodowe stuchawki douszne (TWS) zewnetrzne
Numer modelu: 3ATW4000 v1 001

Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com

e

Informacje o zgodnosci

Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa
2014/53 UE (RED) oraz innymi obowiazujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem URL: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: 0.57 dBm / 1.14 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kolowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna
wyrzucaé wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnos¢
nlebezwecznych subs{anc]\ mieszanin \ub czesm skladuwych urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
la $rodowiska

i zdrowia ludzi. Pradukl na\ezy zmynznwac w spnsub nupnwueummy w zatwierdzonym zakladzie
utylizacji odpadow lub recyklingu.




PT - Informacao geral

Produto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos

Nimero de Modelo: 3ATW4000 v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
www.freshnrebel.com

e

Informacéo sobre a conformidade

Por este meio, a Fresh 'n Rebel B.V. declara que este produto de equipamento de radio esta em
conformidade com a Directiva 2014/53 UE (RED) e todos 0s outros regulamentos da UE aplicaveis.
0 texto completo da declaracao da UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego da
Internet: https://wwuw.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 0.57 dBm / 1.14 mW

Eliminacéo do dispositivo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que este produto nao deve ser eliminado
com os residuos domésticos. Os equipamentos eletronicos e elétricos nao incluidos no processo de
separagdo seletiva so potencialmente perigosos para o ambiente e para a satide humana devido

a presenca de substancias perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsavel num centro de
reciclagem de residuos aprovado.



RO - Informatii

generale

Produs: Fresh 'n Rebel casti True Wireless open ear

Numar model: 3ATWA4000 v1 001

Producator: Fresh 'n Rebel B.V, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Térile de Jos
wwwfreshnrebel.com

e

Informatii de conformitate

Prin prezenta, Fresh 'n Rebel B.V. declara ca acest echipament radio este in conformitate cu Directiva
2014/53 UE (RED) si cu toate celelalte reglementari UE aplicabile. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adres de internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima transmisa prin frecventa radio: 0.57 dBm / 1.14 mW

Eliminarea aparatului

Simbolul un cos de gunoi incercuit si taiat indic faptul ¢a acest produs nu trebuie eliminat impreun
cu deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice i Electronice care nu sunt incluse in sistemul
de colectare selectiva a deseurilor pot fi potential daundtoare pentru mediul inconjurétor si sanétatea
umana datorita prezentei substantelor periculoase. Va rugam s le eliminati in mod responsabil la o
unitate autorizata de colectare sau reciclare a deseurilor.



Sl - Splosne informacije

Izdelek: Fresh 'n Rebel odprte uSesne slusalke True Wireless

Stevilka modela: SATW4000 v1 001

Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Podatki o skladnosti
S tem Fresh 'n Rebel B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo

2014/53 EU (RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000
Delovni frekvenéni pas: od 2402 do 2480 MHz

Najvecja oddana radiofrekvenéna mo¢: 0.57 dBm / 1.14 mW

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki i vkljutena v postopek selektivnega

sortiranja, e zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravie fjudi
L Odstranite odgovorno v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.



SK - VSeobecné informacie

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdrétové slichadla za usi

Cislo modelu: 3ATW4000 v1 001

Vyrobca: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com

e

Informécie o zhode

Tymto spolocnost Fresh ‘n Rebel B.V. vyhlasuje, Ze tento produkt rédiového zariadeniaje v sulade
50 smernicou 2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislusnymi predpismi EU. PIné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4000

Pracovné frekvenéné pasmo: 2402 aZ 2480 MHz

Maximalny prenaSany vysokofrekvenény vykon: 0.57 dBm / 1.14 mW

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym
komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudii likvidované procesom
selektivneho triedenia, predstavujii z dvodu pritomnosti nebezpecnych latok potencidine
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené
zariadenia na ulozenie alebo recykldciu odpadu.



EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendiiness and are recyclable Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE - Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund inrer Umweltfreundiichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benstigte
Verpackungsmateriaien gemss den nationalen und okalen Gesetzen und Vorschifen. / BG - OnakoswsTe watepar ca
3Gpany nopagn Y4HOCT M MOFaT, VaTepHanH, KOWTO BENE He Ca
HEOGXORMMM, B CHOTBETCTEME C MPUNOXAMATE MECTHU pasnopencu. / GZ - Obalové materialy byly vybrany pro jejich Setrnost k
Zivotnimu prostiedi a jsou recyklovatelné. Nepotrebné obalové materidly zlikviduite v souladu s platnymi mistnimi predpisy. /
ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche

los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux

dlemballage ont ét6 s és pour leur respect de I et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage
qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales appncames / GR - Ta uhiké guaKeuaoiag €youw
emikeyei yia T QINKGTITa TPOG To TepIBaAAoV Kal e ATIOppIYTE Ta UAIKG Tow eV

XPeIa{EaTE AEOV GOGWVA HE TOUG LoXDOVTEG TOTIIKOOE Kavoviapouc. / HR - Materuau za pakiranje odabrani su zbog svoje
ekoloke prinvatljivosti i mogu se reciklirati. Materijale za pakiranje koji vise nisu potrebni odiozi u skladu s vazecim
lokalnim propisima. / IT - | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtu della loro compatibilita
ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL - De verpakkingsmaterialen
zijn op basis van hun mil en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is,
dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. / PL - Materialy opakowaniowe zostaty wybrane
2e wzgledu na ich przyjaznosé da Srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe

nalezy usuwac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami. / PT - Os nossos materiais de embalagem so reciclaveis
e selecionados em virtude da sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja néo sejam
necessdrios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis. / RO - Materialele de ambalare au fost selectate pentru
respectarea mediului i sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu
reglementarile locale aplicabile. / SI - Mbalaza je bila izorana na temelju prijaznosti do okolja in jo je mogoce reciklirati.
Embalazo, ki je ne potrebujete vec, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK - Obalové materialy boli vybrané
pre ich etrnost k Zivotnému prostrediu a s recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte v sulade s platnymi
miestnymi predpismi.
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PACKAGING RECYCLING

Covers Blister
Paperboard Plastic
PAP PET
PAPER PLASTIC
COLLECTION COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiut
Controlla le linee guida del tuo comune.

Carte

[ Blister Al Azul Al Amaril

Carta PAP 21

| PasticaPET 01 () °

Raccolta carta e carton | Raccolta plastica

(&

&R (A

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires SRR ou
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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